Traduit duDaibyakurengemensuel d’étude de la Soka Gakkai

Série de cours du président de la SGI, Daisaku Iked

« Le Tambour a la Porte du Tonnerre »
« Ce qui compte c’est le coeur» - Efforcez-vous deujours approfondir et de

renforcer le lien de maitre et disciple

Partie 2

Toutes les oppositions commises par une femme ten e sont comme (@
I'herbe séche, et le seul caractéere Myd du SOtralLdtus est comme une pet
étincelle. Une seule étincelle suffit pour meteddu a une vaste étendue d’herbe,
seulement I'herbe, mais aussi les grands arbrelesgrands rochers seront brilé
Tel est le pouvoir du feu de la sagesse contens drseul caractere Myd. NG
seulement toutes les fautes s’effaceront, mais eliendront sources de bienfa
C’est ce que signifie ghanger le poison en amfita Par exemple, la laque noi
deviendra blanche si I'on y ajoute de la poudrenislee. Les fautes d’'une femme s
comparables a cette laque, et les mots Nam Myohwdr&yo, a de la poudrn
blanche.

Quand une personne meurt, si elle est destinéemddnp en enfer, son tei
devient noiratre, et son corps, aussi lourd qu'ynerre qu’il faudrait mille homme
pour déplacer. Mais s'il s'agit d'une personne ddatfoi est sincere, méme si C'q
une femme de tres grande taille et de teint foaoénoment de sa mort, son visa
rayonnera de pureté, et son corps sera aussi lggame plume d’oie, aussi doux

malléable que du coton.
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! Amrita : une boisson des dieux, telle que 'amsieniL’amrita était censée délivrer des souffraratesonférer
limmortalité.



Le pouvoir de la Loi merveilleuse de changer le pson en élixir

Nichiren Daishonin continue d’encourager Sennichille expliquant, a l'aide d’'une
nouvelle analogie, que la Loi mystique a le poudarchanger le poison de toutes les
oppositions et de tous les malheurs atixir » - transformant ce qui est négatif dans
nos vies en positif.

Ici 'ensemble des oppositions d’une personne c@@snau cours de sa vie est
comparé a une vaste étendue d’herbe seche, alerke quouvoir du seul caractére
My6 » pouvant éradiquer instantanément ces myriadegpdsitions est comparé a
une petite étincelle. Nichiren Daishonin utilisdteemétaphore pour montrer que ce
seul caractere du Sdtra du Lotus peut étre utiiear effacer les nombreuses
oppositions commises par une personne dans saeliest le pouvoir immense de la
Loi merveilleuse. C’est grace a cela que nous pasivoener notre vie avec assurance
et tranquillité d’esprit.

Les «oppositions commises en cette wjdllustrées ici par 'image d’'une vaste
éetendue d’herbe seche, peuvent étre comprise®mme étant les problemes et les
souffrances que nous rencontrons au cours de mmreNous récitons sincerement
daimoku tous les jours afin de surmonter nos probtet d’harmoniser notre vie sans
commettre d’erreurs que nous serions peut-étre @nenregretter. Lorsque I'on
avance sur un chemin de vie solide, quelque sois &ladversité des circonstances ou
la gravité de nos problémes, tous nos soucis, ngeisses, et nos erreurs seront
consumés par le feu de la sagesse tout commealesnfts produites par une petite
étincelle peuvent détruire des pans entiers d’hddseuns apres les autres. Nichiren
poursuit en ajoutant que non seulement toute ldhedrhe sera détruite mais ques«
grands arbres et les grands rocherseront aussi consumeés. Autrement dit, tant que
nous continuons de nous lancer des défis dans toitreour résoudre tous les
problemes auxquels nous nous trouvons confrontiésrdEés par le feu de nos efforts
pour réciteNam Myoho Renge Kyat en enseignant aux autres a faire de méme, nous

pourrons finalement éliminer notre karma négatifnmaéle plus profond et le plus



lourd et dissiper notre obscurité fondamerftadeurce de toutes les souffrances et du
malheur. Ce faisant, notre vie est certaine deasiépir avec le grand bienfait de voir
transformer notre karma et d’atteindre la boddhéit€ette vie-ci.

Nichiren affirme dans cette lettre que Nen seulement toutes les fautes
s’effaceront, mais elles deviendront sources dafbaie» (L&T vol. 5, p. 318). Le
grand maitre bouddhiste mahayaniste Nagajumwplique le pouvoir du seul
caractere My6 »du Sdtra du Lotus comme étant le bienfait de cbafg poison en
élixir. Ce pouvoir nous permet de changer les tnaggivaises voies, celles des désirs
terrestres, du karma, et de la souffrdresetrois vertus, celles de la propriété de la Loi,
de la propriété de la sagesse et de I'émancipafiom liberté). Cette doctrine fait
référence au principe de I'atteinte de la boddhsatgs changer d’apparence.

La transformation du karma ou de la destinée dparsonne ouvre le chemin a
la transformation du karma ou de la destinée deetboumanité. Progressant sur les
traces de Sennichi, les membres des départementerdenes et des jeunes filles sont
a l'avant-garde des efforts pour la réalisationcdde transformation fondamentale.
Dans ses commentaires sur I'évolution de la dénie¢crd@/alt Whitman (1819-1892),
porte-étendard de la renaissance américaine, atilthe grandes espérances en ce qui
concernait les activités des femmes. |l déclaraltgs étaient « remarquables...dans

tous les domaines®et écrivit aussi : « Remarquable, remarquableffe, dien plus

2 Obscurité fondamentale : aussi ignorance fondaatenbu ignorance premiére. La plus fondamentate de
illusions inhérente a la vie et donne naissanarites les autres illusions. L'obscurité fondamentidnifie étre
aveugle face a la vérité, en particulier a la vrageure de sa propre vie. Dans le bouddhisme dairdic
Daishonin, I'obscurité fondamentale est interpré&@®me 'ignorance de la Loi ultimdlam Myoho Renge Kyo,
ou l'ignorance du fait que notre vie est elle-méammanifestation de cette Loi.

® Nagajurna : Lettré mahayaniste de I'lnde du Sud w@eut probablement entre 150 et 250. Il écrivt d
nombreux traités, dont [€raité sur la Voie du Milieuet organisa les bases théoriques de la pensésyamaste
contribuant ainsi de d’une facon inestimable adéreloppement en Chine et au Japon.

* Trois mauvaises voies : celle des désirs teriesthe karma, et de la souffrance. On les appelieiex» car
'une meéne a l'autre. Les désirs terrestres, solemidité, la colére, Iignorance, l'arrogance, ket doute,
provoquent des réactions qui elles-mémes créemauvais karma. L'effet de ce mauvais karma se restaf
ensuite par la souffrance. La souffrance aggragedésirs terrestres, car ils conduisent a commelgre
mauvaises actions, qui par leur nature créent &e@muun mauvais karma et de la souffrance. En ng $es
trois mauvaises voies ont la fonction d’empécher personne d’atteindre la boddhéité.

® Trois vertus de la propriété de la Loi, de la sageet de I'émancipation : ou trois attributs dwdhtha. La
propriété de la Loi est la vérité qu'un bouddhaoaprise, ou la véritable entité de la vie ; la sageest la
capacité de concevoir cette vérité ; et I'émanapatst I'état d’'un étre libéré des souffrancedadeaissance et
de la mort.

® Walt Whitman,Democratic vistas (Perspectives démocratiuiiew York : The Liberal Arts Press, 1949) p.
29.



remarquable qu’elles [les femmes] ne le soupconmstta sphére des femmédes
activites des femmes qui ontcenfiance dans le roi lion du SdOtra du Lotus
changeront le monde de maniere significative. Noéseau de femmes Soka est un

trésor présent dans le monde entier qui réalige nession considérable.

Un esprit ferme et integre au moment de la mort eda preuve de l'atteinte de la
boddhéité

Nichiren Daishonin poursuit avec une autre analogiéinstar de la lague noire qui
devient blanche lorsque I'on y ajoute de la poualeache, la Loi merveilleuse a le
pouvoir d'effacer n'importe quelle opposition. Popreuve de cette affirmation,
Nichiren décrit la différence de I'apparence physi@u moment de la mort entre une
personne qui a sincerement vécu en accord aveoilmérveilleuse et une personne
gui a offensé la Loi et est destinée a tomber tdéatas d’enfer.

Ce passage sur I'apparence ou l'aspect d’une peesdécédée est trés connu et
a cet égard jaimerai parler d’'un aspect impor@micernant le moment de la mort.
Nichiren utilise les termes son visage rayonnera de puretéet «son corps sera
aussi léger qu'une plume d’oie, aussi doux et rahlié que du coton pour décrire
I'apparence physique de personnes ayant gardédiedans la Loi tout au long de leur
vie, mais ce qui importe le plus au moment de maasi le cceur ou état d’esprit — en
d’autres termes avoir « une foi correcte et soidemoment de mourir®»Quant a
I'aspect physique de la personne, étant donné tague individu est différent,
I'apparence n’est donc en aucun cas une preuvdugbse I'atteinte ou non de la
boddhéité. Par conséquent, il ne faut en aucus’capliéter de I'apparence que prend
une personne au moment de sa mort.

Quand Nichiren dit d’'une personne décédée qaen«visage rayonnera de
pureté», nous pouvons l'interpréter comme le rayonnenm@gBtieur qui se manifeste

par une expression de joie par exemple de la peesqui s’appréte a quitter cette vie-

" Ibid., p. 12-13.

8 « Une foi correcte et solide au moment de mourios conserver une foi infaillible en la Loi meilause
jusqu’au dernier instant de sa vie. Ceci signifiee dorsque nous persévérons sur le chemin de ldHéié,
certains que nous atteindrons la boddhéité en eittei, nous pourrons accueillir la mort avec entsmnent de
d’accomplissement immense.



ci pour sa prochaine existence entourée par les dmices amis et proches récitant
daimoku pour son bonheur ; ou par une expressimimkuse et douce d’'une personne
dont le visage exulte une sérénité ineffable ;mroee par I'expression d’'une personne
dont le visage rayonne d’avoir réalisé sa missi@taucces, insufflant ainsi courage
et espoir a tous autour de lui.

Certaines personnes meurent jeunes. D’autres mtewl@ns des accidents
imprévisibles. D’autres encore meurent apres doaguement lutté contre la maladie.
Quelle que soit la cause de la mort, il 'y a aecuwaison de s’inquiéter. Ce qui
importe est le coeur au moment final, et non comneergersonne décede. Ce qui
importe est de savoir si I'on a persévéré dan®ispugqu’au dernier instant de sa vie.
Nichiren cite dans le Gosho le Sdtra du Nirvandln«éléphant sauvage ne peut
détruire que votre corps ; il ne peut détruire etsprit [coeurp’ (WND-2, 135).
Traduit en termes actuels, les « éléphants sauwagesvent étre des accidents de la
route par exemple. Quelle que soit la cause dedH, mi la personne a créé une
relation profonde avec la Loi merveilleuse et s'eshsacrée de tout coeur a la
réalisation de sa mission dans cette vie, il estaice que son étre brillera d'un
rayonnement intérieur magnifique au moment de sat.nMous pouvons en étre
absolument assurés. C’est la manifestation d’'unsai#éé insondable. Le cceur d’'une

personne est ce qui importe toujours le plus.

*k%k

°® Ce passage signifie que si méme si notre corpsitdétre amené & étre détruit dans des circonstance
malencontreuses comme étre piétiné par un élépfmntage, notre esprit ou essence de notre étrea qui
accumulé beaucoup de bonne fortune et de biemfaitsoyant dans la Loi merveilleuse dans cettengegourra
jamais étre détruit.



Il faut parcourir milleri en traversant mer et foréts pour venir de Sadqyiss
cette province. Vous étes une femme, et vous eneerhent maintenu votre foi dans
le Shtra du Lotus ; au fil des ans, tres souveatrevmari est venu me voir de votre
part. Il est certain que le SlOtra du Lotus, ShakyainTaho et tous les autres
bouddhas des Dix directions connaissent votre tervear exemple, bien que la lune,
dans le ciel, se trouve & une hauteur de quararitie iyojand®, sur la Terre, & la
surface d’'un étang, son reflet apparait instantaegtn et le son du tambour a la
Porte du Tonnerrg est immédiatement entendu a dix millionsridde 1a. Méme si
Vous étes restée a Sado, votre cceur est venu e@agpmovince.

C’est exactement de la méme maniére que I'on debimiddha. Nous vivons

1)

sur la terre impure, mais notre esprit réside aa ge I'Aigle. Voir physiquement |

visage d'un autre n'est pas en soi le plus impdrtade qui compte, chez une

D

personne, c’est le coeur. Rencontrons-nous un joupia de l'Aigle, ou réside |
bouddha Shakyamuni.
(L&T vol. 5, pp. 318-320, ACEP 1996)

Le cceur peut transcender n'importe quelle distance

Nichiren Daishonin écrit #é&me si vous étes restée a Sado, votre cceur est ven
dans cette province. Il est en train de dire a Sennichi que bieretig’'n’ait pas quitté
Sado, son cceur a traverseé les montagnes et lacguetepretrouver au Mont Minobu.

Il se peut que Sennichi ait été attristée a I'idéane pas revoir Nichiren de son vivant,
et que Nichiren ait bien compris sa tristesse. Maiss notre pratique bouddhique, il
n'y a pas lieu de se lamenter. Basé sur la foiaeloli merveilleuse, le coeur de la foi

peut parcourir instantanément n’'importe quelleagise. Nichiren lui dit a travers ses

1% yojana : unité de mesure de I'Inde ancienne, égasedistance que I'armée royale pouvait couwmiue jour
de marche. Les estimations sont trés différentiesitale 9,6 km a 18 ou 24 km, selon les sources.

M Tambour & la Porte du Tonnerre : la porte du Toen&ait une porte située a K'ouai-tsi, & Chagrsians la
province de Tchekiang, en Chine. On disait queole du tambour en ce lieu s’entendait jusqu’a l&e vilés
éloignée de Lo-yang (aujourd’hui Luoyang).

12 pjic de I'Aigle : lieu ot Shakyamuni exposa le &ddiu Lotus. Il symbolise la terre du Bouddha otat'ée
bouddha, que I'on retrouve dans I'expression efeetpure du Pic de 'Aigle ».



mots d’encouragement : « Vous luttez & mes cotéssprit. » Nous pouvons aisément
imaginer combien ces lignes ont pu apporter commoeage et espoir a Sennichi.

Nichiren dit ensuite: &lous vivons sur la terre impure, mais notre esgside
au pic de l'Aigle » Il explique a Sennichi que bien que le mondesians lequel les
hommes vivent est une terre impure, le ceeur de gaurnt foi dans I'enseignement
correct résident sur la terre pure du pic de I'&jgt’est-a-dire la Terre pure de la
lumiére éternellement paisibfe Ce n’est pas parce que I'on a atteint I'état dedoha
gue nous ne rencontrons plus de problémes ou que pauvons fuir la terre impure.
Mais si nous établissons un état de bonheur alesohdestructible au plus profond de
nos vies de personnes ordinaires, nous ne seror@sj@ondamnés a la détresse. En
disant, «nos cceurs résident sur la terre pure du pic degl&w, Nichiren Daishonin
explique que nous pouvons faire surgir de nousipeé&nement noble état de bouddha
gui ne vacille devant aucun probleme ni aucunasdn.

Comme Nichiren le dit lui-méme : « Voir simplemémtvisage de l'autre serait
en soi insignifiant », se retrouver face au maigaeflete pas la profondeur de sa foi.
« Ce qui importe [...] c’est le coemraffirme-t-il. Et c’est notre cceur qui se martiées
concretement dans nos actions. Dans le cas dechensa loyauté s’est révélée en
envoyant Abutsu-bd rendre visite a Nichiren Daishqresque chaque année. C’est
bien I'expression de son engagement immuable darieil En seulement quelques
mots, «Ce qui importe [...] c’est le caewetr Nichiren dit & Sennichi combien il
connait son dévouement sincére et que ce dévouesserné moyen d’atteindre la
boddhéite.

Les liens de maitre et disciple en bouddhisme soéternels et immortels

Nichiren Daishonin conclut sa lettre en écrivartRencontrons-nous un jour
au pic de l'Aigle, ou réside le bouddha Shakyamwuni.lui déclare par ces mots que

sa foi est sincere, qu’elle est certaine d’attankdr boddhéité en cette vie-ci et de

13 Terre de la lumiére éternellement paisible : outsBle Terre de Bouddha. Cette expression fadreéfce a la
terre ou habite le Bouddha, exempte de I'impermemen d'impureté. Dans de nombreux s(tras, la meata
est décrit comme souillé par les désillusions eddaffrance, par contraste avec la terre de Bouydoina et
éloignée du monde actuel. Le Sitra du Lotus lueleque le mondsahan’existe pas en dehors de la terre du
Bouddha, ou Terre de la lumiére éternellement Ipigiset explique que la nature de la terre estroétée par
I'état de vie de celui qui y vit.



rencontrer Nichiren Daishonin sur la terre puréPdude I'Aigle. Les liens de maitre et
disciple en bouddhisme sont éternels et immortels.

Abutsu-b6 et Sennichi ont fait preuve d'un espmt ikcherche infatigable
envers Nichiren. Leur fils Tokuro Moritsuna, hénitade cet esprit, fut lui aussi un
pratiguant du Sdtra du Lotus et poursuivit la ttiadi de rendre visite a Nichiren au
mont Minobu. Tous trois furent des disciples exeampk, ceuvrant avec le méme
dévouement que Nichiren tout au long de sa vie.

Lors d’'une discussion avec des membres du dépamtedes etudiants, jai
répondu a une question au sujet de la non-dualiténité du maitre et disciple de la
maniére suivante : « Cela signifie avoir un maitaes son cceur tout en se dressant
seul. Le président Toda réside dans mon cceur. §aget pas d’'une chose dont on
puisse expliquer avec des mots, il s’agit du calast parce que cette non-dualité est
guelque chose qui existe au fond de nous. »

A toute heure, ou que je me trouve, je dialogusstamment avec le président
Toda lors de mes activités et déplacements. Natité uit en moi. La non-dualité de
maitre et disciple transcende le temps et I'esphes. cceurs de maitre et disciple
créent une histoire éternelle d’une lutte en paafedhésion.

Tout en continuant de nous appuyeragrande philosophie du bouddhisme
de Nichiren Daishonin qui enseigne que le cceuceqqu’il y a de plus important,
appliguons-nous a nous consacrer avec encore @aeantde sinceérité et de

dévouement dans nos efforts pour la réalisatiokoden-rufu.



